vistiniuose periodininose leidiniuose ar straips-
niy rinkiniuose skelbtus darbus, néra né ma-
Fiausio reikalo kiekvieng syki iStisai kartoti,
kaip tai daroma recenzuojamoje rodykléje,
ty daznyju leidiniu apraSus. IStisai apraSyti
pakakty vieng karta — Salia isivesty sutrum-
pinimy, pateikty pacioje bibliografinés rodyk-
lés pradzioje. Prie daugelio tokiy sutrumpi-
nimy kalbininkai jau yra gerai priprate (plg.
IF, LP ir pan.), ir jiems né nebereikia dél ju
vis Zvilgéioti | sutrumpinimy sgrasus.

Reikia tikétis, kad ,,Lietuviy kalbotyros®
teséjai pasimokys i§ praeities kiaidy. O kol kas
turéti i§samia, patikima ir patogiai sutvarky-
ta bibliografing rodykle ir toliau tebéra visy
lietuviy kalbos tyrinétoju svajoneé.

V. Urbutis

CHRISTIANAS S. STANGAS

1977 m. liepos 2 d. miré Christianas
S. Stangas. Mirtis atéjo netikétai — pacioje
Norvegijos S$iauréje, prie Beringo jlros pri-
gludusiame nedideliame Kirkeneso mieste.
Vasaros atostogy iSvykos metu. Staigus Sir-
dies smiigis.

Liepos 8§ d. po kremacijos Osle | seno-
vinj labai idomios architektiros nama,
kuriame pacioje praéjusio Simtmecio pabaigoje
gimé norvegu mokslininkas, paskutinés pa-
garbos atiduoti atéjo jo artimieji, buvg moki-

niai, kultoros ir mokslo istaigy atstovai.
Savo buvus] prezidenta pagerbé Norvegijos
Moksly Akademija. Sesijoje apie Chr. S. Stan-
go gyvenima ir moksling veiklg kalbgjo lietu-
viu kalbininkams gerai paZistamas Norve-
gijos slavistas profesorius Arné Gallis. Aka-
demijos nariu Chr. S. Stangas i$buvo ketu-
riasdeSimt penkerius metus.

Netekome Zymiausio pastaryju deSimt-
mediy pasaulio baltisto, daugiau kaip penkias-
de$imt brandZiausiy gyvenimo mety atida-
vusio savo pamégtai specialybei mokslininko.

Christianas S. Stangas (Christian Schwei-
gaard Stang) buvo gimes 1900 m. kovo 15 d.
Osle. 1918 m. jis jstojo | Oslo universiteta
studijuoti indoeuropic¢iu kalbotyros. Toks
specialybés pasirinkimas artimiesiems buvo
gana netikétas. Mat, Chr. S. Stango giminai-
¢iy tarpe biita memaZa Zymiy Norvegijos po-
litiky ir juristy, todél laukta, kad ir Christia-
nas eis ju keliu.

Pirmaisiais studiju metais pagrindinj
démesi Chr., S. Stangas skiria sanskritui,
senovés skandinavy, graiky, lotyny, senoves
slavy kalboms. Jo profesoriai §iuo metu buvo
tokie Zymiis norvegy kalbininkai, kaip
G. Morgenstierné, A. Torpas, H. Falkas,
O. Brokas (Broch), S. Konovas.

1920—1921 m. Chr. S. Stangas studi-
juoja ParyZiuje. Ypad didelés jtakos jam turi
A. Mejé (Meillet) paskaitos. Apie §i kalbi-
ninka Chr. S. Stangas pasakes, jog tai buves
tyrinétojas, kuri savo mokslo kelyje visuomet
laikes pavyzdziu.

PamaZu Chr. S. Stango interesai krypsta
i slavistika ir baltistikg. 1923 m. jis darbuojasi
Maskvoje ir Leningrade. 1924 ir 1925 m.
ilgesni laika pabiina Lietuvoje. Kaune Chr.
S. Stangas susipaZjsta su K. Baga ir J. Ja-
blonskiu. Lietuviy kalbos ji moko A. Vire-
liinas. Jaunas norvegy mokslininkas gyvena
Marijampoléje (dab. Kapsukas), gerai susi-
paZista su Zemaiiy tarmémis.

1929 m. Oslo universitete Chr. S. Stan-
gui uz disertacija ,,Mazvydo lietuvisko kate-
kizmo kalba*“ (,,Die Sprache des litauischen
Katechismus von Mazvydas®. Oslo, 1929)
suteikiamas daktaro laipsnis.

1929 m. Chr. S. Stangas vél lankosi
Lietuvoje. 1930 m. drauge su J. Geruliu vyks-
ta | Zietelos apylinkes tyrinéti Zaseiy kaimo
(dab. Baltarusijos TSR) lietuviy 3$nektos.
1931 m. vél drauge su J. Geruliu tyrinéja lie-
tuviy Zveju 3nekta buvusioje Rytu Prusijoje.

1934 m. Chr. S. Stangas studijuoja
Maskvoje ir Leningrade, 1935—1937 m. —
Londone, 1936 m. studiju tikslais jis taip pat
ilgesnj laika pabuvoja Rygoje, o 1937 m, —
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Vienoje. Pastaryjy i8vyky metu Chr. S. Stan-
gas turi progos klausyti J, Endzelyno ir N. Tru-
beckojaus paskaity. 1938 m. vél lankosi Lietu-
voje.

1938 m. i emeritira pasitraukus norvegu
slavistikos, o i§ dalies ir baltistikos pradinin-
kui O. Brokui, Chr. S. Stangas skiriamas
Oslo universiteto profesoriumi ir pradeda va-
dovauti savo buvusio mokytojo katedrai.
1970 m. rugpjicio 1 d. Chr. S. Stangas iSeina
1 emeritiirg,

Pirmasis stambus Chr. S. Stango darbas
buvo minéta daktaro d1sertacua Siame vei-
kale jis kruopsciai iStyré pirmosios lietuvis-
kos knygos teksta, nustaté jos Saltinius. Mé-
gino isai§kinti M. Mazvydo kilme.

Turint galvoje, kaip menkai anuo metu
buvo iStyrinétos misy tarmeés, galima tik
stebétis, kaip Chr. S. Stangas sugebéjo para-
Syti toki puiky tyrinéjima. ,,Mazvydo lietuvis-
ko katekizmo kalba® iki $iol tebéra didZziausia
ir ifsamiausia vieno miisy radto paminkly
lingvistiné analizeé.

Mazvydo problematika domino norvegy
mokslininka ir véliau. Beveik keturiasdeSimt-
meciui praslinkus po minéto veikalo pasiro-
dymo, jis lietuviy kalba para$é ir ,,Baltisti-
coje” (1976, t. 12 (1), p. 7-8) paskelbé straips-
ni apie M. MaZvydo ,,Formos krik§tymo*®
saltinj.

1932 m. Kaune leidziamame ~Archivum
Philologicum* (t. IH, p. 27—46) Chr. S. Stan-
gas paskelbé didoka straipsni ,,Archivalia®,
kuriame pateiké idomiy duomeny apie senuo-
sius lietuviy rastijos paminklus ir jy autorius.
Siuos duomenis jis surado 1930 m. besidarbuo-
damas Krokuvoje ir Vilniuje.

Kaip minéta, Chr. S. Stangas nemaZa
tyrinéjo lietuviy kalbos tarmes; ypaé ji trauké
bebaigianCios nykti, svetimy kalby jtakos
paveiktos lietuviskos $nektos.

1933 m. Kaune iSleidziama Chr. S. Stan-
go drauge su J. Geruliu parasyta knyga ,,Lie-
tuviy zvejy tarmé Priisuose® (,,Das Fischer-
litauisch in Preussen®). Tai labai jdomios iuo
metu visi§kai iSnykusios lietuviy $nektos prie
Kursiy mariy, buvusioje Ryty Priisijoje (dab.
Kaliningrado sritis) apraSas. Knygoje kruops-
¢iai apradyta $ios Snektos fonetika ir morfo-
logija, pateikiama teksty, idomesniy ZodZiu
rinkinys. Knyga vertinga ir bendrosios kalbo-
tyros specialistams — dvikalbiSkumo proble-
mos tyrinétojams.

Panasios reikS8més kalbotyrai turi ir
kitas Chr. S. Stango lietuviy dialektologijos
darbas — Zaseciy S3nektos apraSas. Medza-
ga Siam darbui norvegy mokslininkas surinko
1930 m., o aprasa paskelbé 1958 metais norve-
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gy Zurnale ,,Norsk Tiddsskrift for Sprogvi-
denskap® (t. 18, p. 171—201).

Kaip Chr. S. Stango nuopelna hetuvm
dialektologijai gahma paminéti ir tai, jog jis
paskatino paskelbti ir padéjo parengtl spaudai
savo mokytojo O. Broko darba apie dabar
Jau, galima sakyti, visi¥kai i$nykusia Zirmanu
ir Bastiiny apylinkiy Hetuviy $nektg (dab.
Baltarusios TSR), kuria O. Brokas tyrinéjo
dar praéjusio Simtmecio pabaigoje.

Labai pladiai Chr. S. Stangas tyringjo
lietuviy kalbos ir apskritai balty kalby isto-
rinés gramatikos problemas, ypa¢ daug dé-
mesio skyré veiksmazodZio istorijai.

Balty kalby veiksmaZodZio istorijai ypad
svarbi yra Chr, S. Stango knyga ,,Slavy ir
baitu veiksmaZodis* (”Das slavische und
baltische Verbum®. Oslo, 1942). Sioje knygoje
nagriné¢jamos balty ir slavy kalby veiksmaZo-
dzio sistemos, parodomos §iy sistemy bendry-
bés ir skirtybés, aiskinama skirtybiy atsira-
dimo priezastys. Balty ir slavy kalby veiksma-
ZzodZzio istorija Chr. S. Stangas nudvietia bend-
rame indoeuropieiy kalby istorijos fone.

Lietes Chr. S. Stangas ir istorinés balty
kalby fonetikos problemas. [domiis jo straips-
niai apie balty kalby dvibaisio ui vartosena
Zodziuose, turinfiuose tam tikra neigiama
atspalvl, aple dvibalsio fe kilme, apie metato-
nija. Sie ir kiti jvairiuose lingvistiniuose lei-
diniuose paskelbti Chr. S. Stango straipsniai
1970 m. pakartotinai buvo iSspausdinti kny-
goje ,,Opuscula linguistica®.

1966 m. i$éjo pats didZiausias norveguy
mokslininko veikalas, kuris taip pat skirtas is-
torinés balty kalbu gramatikos problemoms —
,,Balty kalby lyginamoji gramatika“ (,,Ver-
gleichende Grammatik der baltischen Spra-
chen®)., Tai epochinés reik§més balty kalbo-
tyros veikalas, kuris, J. Kazlausko ZodZais
tariant, ,,yra ne tik graZus ir saZiningas visuy
lig§ioliniy balty kalbotyros laiméjimy api-
bendrinimas, bet ir kokybiSkai naujas Zingsnis
i prickj, savito autoriaus mastymo, originaliy,
pagristy ieSkojimuy vaisius®.

Savo veikalo pratarméje Chr. S. Stan-
gas radé, jog jaunystéje jis nuolat girdéjes,
kad raSyti balty kalby lyginamgja gramatika
dar neatéjes laikas. Tokios nuomonés sklei-
déjai turbut buvo teistis: tuo laiku panaSaus
pobtidZzio veikalui dar labai troko parengia-
mujy darby. Ypad buvo jaudiama, kad daug
reik§mingy idomiy fakty dar vis tebeslypi lie-
tuviy ir latvig tarmése, nepakankamai buvo
i8tirti ir senieji §iy kalby paminklai. Supran-
tama, dar ir §iandien radyti balty kalby lygina-
majai gramatikai salygos néra idealios. Bet



vis délto per pastargja $io Simtmedio pusg jos
gerokai pasikeité.

Chr. S. Stangas buvo labai gerai pasi-
renges raSyti balty kalby lyginamajai grama-
tikai. Jis puikiai paZino gyvasias balty kalbas
(ypa¢ lietuviy) ir jy senuosius paminklus.
Be to, jis buve ne tik baltistas, bet ir Zymus
slavistas bei indoeuropeistas. Siuo veikaiu
jis faktiskai apibendrino ir savo keturiy deSimt-
me¢iy moksling veikis.

Pagrindiné Chr. S. Stango veikalo dalis
skiriama fonetikai ir morfologijai, ypa¢ daug
démesio kreipiama iki $iol galutinai nei§spres-
toms, labiausiai diskutuotinoms problemoms.

Vieni idomiausiy Chr. S. Stango veikalo
puslapiy yra skirti balty kalbuy intonacijoms
ir ju kilmei, vardazodzio ir veiksmaZodZio
kir¢lavimo tipy rekonstrukcijai. Labai gausia
medziaga, ypa¢ naujais tarmiu duomenimis,
savita ju interpretacija pasizymi veikalo sky-
riai, nagrinéjantys vardaZzodziy fleksijos raidg.

1975 m. Chr. 8. Stangas iSleido Sio savo
veikalo papildymy tomelj {,,Erginzungsband.
Register, Abenda und Korrigenda zur Ver-
gleichenden Grammatik der baltischen Spra-
chen®), kuriame pateikiamas Zodziy registras,

jvairis papildymai, iS§taisomos korektiiros
klaidos.
Paskutinis stambesnis Chr. S. Stango

darbas yra skirtas leksikos problemoms. Jis
.taip pat tiesiogiai susijes su baltistika — tai
knyga ,,Specialts leksiniai slavy, baltu ir
germany kalbu atitikmenys® (,,Lexikalische
Sonderiibereinstimmungen  zwischen dem
Slavischen, Baltischen und Germanischen®.
Oslo— Bergen— Tromso, 1972). Sioje knygoije
Chr. S. Stangas pamégino apibendrinti pric§
Simta mety Zymiojo vokiefiy indoeuropeisto
Johano Smito pradéta diskusija apie balty,
slavg ir germany kalby leksinius santykius.
Knygoje aptariama apie trys $imtai Siy kalby
leksiniy bendrybiuy, pagal patikimumo laipsni
skirstant jas 1 tris sluoksnius, parodant ju

i$plitima, grupuojant semantiskai. Pastaroji
knyga, be abegjo, yra svarus zingsnis tiek balty,
tieck ir apskritai indoeuropieciy leksikos
moksle.

Kaip minéta, Chr. S. Stangas buvo ne
tik baltistas, jis — Zymiausias norvegy sla-
vistas. Beveik visi norvegy mokslininko sla-
vistikos veikalai vienu ar kitu aspektu reiks-
mingi baltistikai. Dvi monografijas jis paskei-
bé apie valstybing Lietuvos Didziosios Kuni-
gaikStystés raStiniy kalba: ,,Lietuvos Di-
dziosios Kunigaikstystés kanceliarijos vaka-
riniy rusy kalba® (,,Die westrussische Kanze-
leisprache des Grossfiirstentums Litauen®.
Oslo, 1935), ,,Polocko miesto dokumenty

senoji rusy kalba“ (,,Die altrussische Ur-
kundensprache des Stadt Polozk®“. Oslo,
1939). Pirmojoje monografijoje, be kity da-
lyky, Chr. S. Stangas jrodé, kad dar Vytauto
laikais $iai kalbai didel¢ jtaka daré Volynés
krasto kalba, véliau davusi pradzia dabarti-
nei ukrainie¢iy kalbai, o tik XVI amZiuje
joje pradéjo ypal jsigaléti kalbos, i§ kurios
susiformavo  dabartiné  baltarusiy  kalba,
elementai.

Su &iu monografiju problematika glau-
dziai susijes ir jdomus, lenkuy kalbininkui
Janui Safarevi¢iui dedikuotas Chr. S. Stango
straipsnis apie atitinkamy baltarusiu kalbos
garsy perteikimg senuosiuose lietuviy kalbos
skolinivose (,,Gh, h in weissrussischen Lehn-
wortern im  Altlitauischen”. — In: Studia
indoeuropejskie. Wroctaw — Warszawa — Kra-
kow—Gdansk, 1974, p. 231-—237).

Balty kalby akcentologijai labai svarbus
Chr. S. Stango veikalas ,,Slavy kalby kiréia-
vimas*“ (“Slavonic  Accentuation®. Oslo,
1957; antras leidimas 1963), kuriame prasla-
viska kirdiavimo sistema lyginama su balty
ir apskritai indoeuropiediy kirfiavimo siste-
momis, daroma iSvada, jog balty ir slavy
kalbuy kiréiavimo sistemos 18 pradziy buvusios
labai panasios.

1969 m. dviem knygom norvegy kalba
buvo isleistos Chr. S. Stango ,,Rusu kalbos
istorijos  paskaitos™ (,,Forelesninger over
russisk sprakhistorie®™), kuriy pirmoji skirta
istorinei fonetikai, o antroji istorinei morfo-
logijai.

Chr. S. Stangas, bidamas puikus tiek
balty, tiek ir slavy kalby specialistas, dalyvavo
diskusijoje balty ir slavy kalby senuyjy san-
tykiy klausimais. Sig problema jis nagrinéjo
savo veikaluose apie slavu ir balty kalby veiks-
maZodj, apie slavy kalby kirdiavima, ,,Balty
kalby lyginamojoje gramatikoje™ ir atskiruose,
specialiai §iai problemai skirtuose straips-
niuose.

Baltistikos baruose Chr. S. Stangas sék-
mingai darbavosi ir padiais paskutiniais savo
gyvenimo metais. 1975 m. jis paskelbé straips-
nius apie Simono Grunau senovés prisy kal-
bos Zodynélio vadinamaji Getingeno nuorasa
(,.Einige Bemerkungen zur Gottingen Ver-
sion von Simon Grunaus altpreussischen
Vokabular®“. — ,,Scando Slavica®, t. 21,
p. 119--125), 1976 m. — apie balty kalbuy
-u- kamieno fleksija (,,Zur Flexion der -
Stimme im Baltischen™. — ,,Scando Slavica*,
t. 22, p. 175—177), apie lietuviy kalbos for-
mantus -ki, -gi, -gu (,,Litauisch -k(i), -g(i),
-gu. — ,,Norsk Tidsskrift for Sprogvidens-
kap®, t. 30, p. 127—131).
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Nepaprastai svarbi baltistikai buvo ir
Chr, S. Stango pedagoginé veikla. Jo paskai-
ty Osle klausé nemaZas biirys Siandien sékmin-
gai gvalrlose baltistikos srityse bedirbanéiy
vairiy tauty mokslininky. Keleta savo mo-
kiniy Chr. S. Stangas atsiunté staZuotis j
Vilniaus universiteta, kurie ¢ia puikiai i¥moko
lietuviy kalba Buve Chr. S. Stango mokiniai
savo garsyji mokytoja prisimena paiais gra-
Ziausiais ZodZiais. Stai amerikietiy baltistai
Gordonas B. Fordas ir Dzuisas F. (Jules F.)
Levinas Chr. S. Stangui yra dedikave savo
knygas. Norvegy kalbininkui 3vendiant 2y-
venimo septyniasdeSimtmetj, Stokholme igé-
jo stambus profesorés Veltos Rikés-Dravi-
nios redaguotas veikalas “Donum Balticum®,
kuriame beveik aStuonios dedimtys kalbmmku,
gyvenanCiy keturinose pasaulio kontinen-
tuose, paskelbé Chr. S. Stangui skirtus straips-

nius. Malonu, kad tarp $io buario autoriy
pagarba ir dékinguma mnorvegy mokslininkui
pareiske ir didelé grupé lietuviy kalbininky.

Chr. S. Stangas bendravo su Taryby
Sa]ungos mokslininkais. Jis buvo Tarptauti-
nio slavisty komiteto ir prie §io komiteto esan-
¢ios Balty—slavy santykiy tyringjimo komi-
$ijos narys.

Lietuviu filologai, ypa¢ tie, kuriems
teko laimé bent kiek artimiau pabendrauti
su Christianu S. Stangu, visada prisimins jj
ne tik kaip mokslininkg, kurio vardas susijes
su didZiausiais misy Simtmecio baltistikos
laimé&jimais, bet ir kaip be galo patrauklia
asmenyb¢, kurioje reta erudicija nuostabiai
derinosi su vidine kultora ir Siaurietisku san-
tirumu.

A. Sabaliauskas



